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  لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة
  الدورة الثانية والخمسون

        ٢٠١٢يوليه / تموز٢٧-٩نيويورك، 
  قائمة القضايا والأسئلة المطروحة فيما يتعلق بالنظر في التقارير الدورية    

  
  ندونيسياإ    

نظــر الفريــق العامــل لمــا قبــل الــدورة في تقريــر إندونيــسيا الجــامع للتقريــرين الــدوريين      
  .المقدم من الدولة الطرف) CEDAW/C/IDN/6-7(السادس والسابع 

  
  لمحة عامة    

يُرجى تقـديم معلومـات مفـصلة عـن عمليـة إعـداد التقريـر، بمـا في ذلـك إلى أي مـدى                          - ١
يُرجـى ذكـر مـا إذا    . ت مشاورات مع المنظمات غـير الحكوميـة ومنظمـات المجتمـع المـدني             أجري

 مــن التقريــر، تعــد نــصا أكاديميــا للتــصديق علــى ٥للفقــرة كانــت الدولــة الطــرف، الــتي، وفقــا 
ويُرجـى أيـضا ذكـر      .  زمنيا واضحا لعملية التـصديق     وضعت إطارا البروتوكول الاختياري، قد    

  ).١ (٢٩ما إذا كانت الدولة الطرف تدرس سحب تحفظها على المادة 
ــشيرو  - ٢ ــري ــرة ، التقري ــى ال ــ   ١٣٣ في الفق ــصنفة عل ــات م ــدم وجــود بيان صعيدين ، إلى ع

ــوطني  ــوطني ودون ال ــة      . ال ــتي اتخــذتها الدول ــديم معلومــات عــن الخطــوات ال  لطــرفايُرجــى تق
لتحــسين عمليــة جمــع بيانــات مــصنفة بحــسب نــوع الجــنس فيمــا يتعلــق بجميــع مجــالات اتفاقيــة  
القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة والطريقة التي تستخدم بهـا هـذه البيانـات في وضـع                  

  .والرجلالمرأة البرامج، وفي رصد التقدم المحرز نحو تحقيق المساواة الفعلية بين السياسات و
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  نشر أحكام الاتفاقية    
 من التقرير، يُرجى ذكر ما إذا كانت الاتفاقيـة قـد   ١٣  و١٠ ، و ٩في ضوء الفقرات      - ٣

ــيما واضــعي            ــاس، ولا س ــل الن ــن أجــل جع ــة الطــرف م ــاق واســع في الدول ــى نط ــشرت عل نُ
، والتـشريعية والقـضائية،     رفيعي المستوى في أجهزة السلطات التنفيذيـة      ت، والمسؤولين   السياسا

  ملمــين بأحكــام الاتفاقيــة،الــسكان مــن الــذكوربــصفة عامــة  و،والقيــادات الدينيــة والمجتمعيــة
  .وبحقوق الإنسان للمرأة

  
  المركز القانوني للاتفاقية والإطار التشريعي والمؤسسي    

ــرة    - ٤ ــا للفق ــوانين       ٢٠وفق ــن الق ــرأة كــثيرا م ــة للم ــة الوطني ــر، حــددت اللجن ــن التقري  م
للــوائح   مــن ا ١ ٤٠٦ إدارة الــشؤون القانونيــة وحقــوق الإنــسان بإلغــاء      وصــت تمييزيــة وأال

يُرجـى ذكـر مـا إذا كانـت الدولـة الطـرف تتـوخى سـحب جميـع الأحكـام                      .الإقليميةية  الداخل
 في  المـرأة والرجـل   آتـشيه الـتي تمنـع المـساواة بـين           التمييزية، ولا سيما تلك الموجودة في مقاطعـة         

الحياة العامة، وتحـد مـن حقـوق المـرأة في الأسـرة، وتطالـب بـإلزام المـرأة بـزي معـين، وتفـرض                         
حقــوق المــيراث، وتمنــع النــساء إثنــاء دورتهــن    قيــودا علــى الــسلوك اليــومي للمــرأة، وتحــد مــن  

عقوبــات قاســية علــى بعــض الأنــشطة   الــشهرية مــن المــشاركة في الحيــاة الاجتماعيــة وتفــرض   
ويُرجى أيضا ذكر الإطار الزمني لإعادة صياغة مشروع قـانون المـساواة بـين             . الجنسية الرضائية 

وتوضيح ما إذا كان المشروع الجديـد سـيجعل           من التقرير،  ٢٢الفقرة   الجنسين، المشار إليه في   
  .هذا القانون متسقا مع أحكام الاتفاقية

  
   والممارسات الضارةالقوالب النمطية    

 إلى وجـــود قوالـــب نمطيـــة مـــن شـــأنها ٣٣  و٣١ ، و٢٥ التقريـــر في الفقـــرات يـــشير  - ٥
الإضرار بالمرأة ووجود ممارسات تقليدية ضارة مثل ختـان الإنـاث، والـزواج المبكـر، والـزواج                 

ــزواج غــير الــشرعي والطــلاق التعــسفي     ــدابير  . المــدبر، وتعــدد الزوجــات، وال يرجــى ذكــر الت
خذة أو المزمع اتخاذها لتغيير الأنمـاط الاجتماعيـة والثقافيـة التمييزيـة وللقـضاء علـى القوالـب             المت

  .النمطية القائمة على نوع الجنس والممارسات التقليدية الضارة
  

   العنف ضد المرأة     
 الـتي   ٢٠١٠عـام    يُرجى التعليق على المعلومـات الـواردة المتعلقـة بـالفتوى الـصادرة في               - ٦

 لعـام   ١٦٣٦إلزاميـة للمـسلمين واللائحـة الوزاريـة رقـم           ) ختـان الإنـاث   (ارسة السُنة   جعلت مم 
ويُرجـى بيـان الخطـوات المتخـذة        .  طـبي  اختـصاصي  تـأذن بختـان الإنـاث إذا أجـراه           تي ال ٢٠١٠
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لسحب هذه اللائحة، والتي تجب الأحكام المتعلقة بحظر ختان الإنـاث ومـن ثم تـشكل تراجعـا                 
لمرأة، وذكر التدابير المتخذة للقضاء علـى فـرص عـودة ممارسـة ختـان               عن مكافحة العنف ضد ا    

  .ممارستهاالإناث ومدى انتشار 
كفالـــة تقـــديم قـــضايا الاغتـــصاب ) أ: (ويُرجـــى ذكـــر الخطـــوات المتخـــذة مـــن أجـــل  - ٧

ــسي   ــداء الجن ــة؛ و    للمحاوالاعت ــا لجــسامة الجريم ــا وفق ــة عليه ــة والمعاقب ــع وســاطة  ) ب( كم من
والممارســة المتمثلــة في تــزويج   لاغتــصاب، ودفــع غرامــة كتــسوية للقــضية، الــشرطة في قــضايا ا

  .الضحية بمغتصبها، والوصمة التي تلحق بضحايا الاغتصاب
. ويُرجــى تقــديم بيانــات عــن معــدل العنــف ضــد المــرأة، بمــا في ذلــك العنــف العــائلي       - ٨

مـدى فعاليتـه في    و٢٣/٢٠٠٤إنفـاذ القـانون رقـم      ) أ: (ويُرجى أيضا تقديم معلومات عما يلي     
وضــع بــرامج لإذكــاء وعــي  ) ج( إنــشاء آليــات الرصــد؛ و) ب(و الحــد مــن العنــف العــائلي؛  

ويُرجـى ذكـر مـا إذا كانـت الدولـة الطـرف تعتـزم               . موظفي إنفاذ القـانون والقـضاة وتدريبـهم       
وضــع سياســات وبــرامج لتحــسين منــع العنــف ضــد المــرأة وحمايتــها منــه وتقــديم المــساعدة إلى   

  .بما في ذلك توفير الملاجئ الحكومية، وخدمات إعادة التأهيل والدعم القانونيضحاياه، 
  

  الاتجار والاستغلال في البغاء    
ونفـذت   إلى أن مختلـف مـستويات الحكومـة قـد أصـدرت            ٤٥ التقريـر في الفقـرة       يرشي  - ٩

لمقاطعـات   في ا  لائحـة داخليـة    ١٧قوانين ولوائح لمعالجة مسألة الاتجار بالأشخاص، بما في ذلك          
يُرجـى ذكـر الآليـات القائمـة لرصـد تنفيـذ            . لاتجـار لوالمناطق والبلديات تتصدى بشكل مباشر      

 .منـاطق وبلـديات أخـرى     وهذه القوانين وتقديم معلومات عن قابليتـها للتطبيـق في مقاطعـات،             
في جميـع   شاملة  ويُرجى أيضا ذكر ما إذا كانت الدولة الطرف تتوخى وضع سياسات وبرامج             

ــيه       أرجــاء ــساعدة إلى ضــحاياه، بمــن ف ــديم الم ــه وتق ــة من ــع الاتجــار والحماي ــاول من ــة تتن  م الدول
  .تغلات بالبغاءسالم
  

   القرار والتمثيل في الحياة السياسية والعامةصنعالمشاركة في عملية     
 في المائة للنـساء وكـذلك       ٣٠ نسبتها إلى تخصيص حصة     ،٥٤ في الفقرة    ،يشير التقرير   - ١٠

 يُرجـى ذكـر الخطـوات المتخـذة لجعـل           . بفعاليـة  التي تعتـرى تنفيـذ نظـام الحـصص        إلى المصاعب   
الحصة شرطا إلزاميا ولإنشاء آليات الإنفـاذ، علـى النحـو الـذي أوصـت بـه لجنـة القـضاء علـى                       

ــرة      ــرأة في الفقــ ــد المــ ــز ضــ ــكال التمييــ ــع أشــ ــسابقة    ٢٧جميــ ــة الــ ــا الختاميــ ــن ملاحظاتهــ  مــ
)CEDAW/C/IDN/CO/5.(  
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 مــشاركة المــرأة في عمليــات إعــادة البنــاء بعــد انتــهاء الــتراع         درجــة  ويُرجــى ذكــر   - ١١
 القرار، بما في ذلك ما يتعلق بالـسياسات والـبرامج   صنعوالكوارث الطبيعية في جميع مستويات    

  .المرأةذات التأثير المباشر على حياة 
  

  الجنسية والمواطنة    
ولادة في الــالــة مــن حــالات  مليــون ح٤٥ لم يجــر تــسجيلوفقــا للمعلومــات الــواردة،   - ١٢

وفي ضوء الملاحظات الختاميـة الـسابقة، يُرجـى ذكـر الخطـوات التـشريعية والعمليـة                 . إندونيسيا
المتـصلة   بالمتطلبـات النـساء الفقـيرات والريفيـات    توعيـة  المتخذة لكفالة تسجيل جميع الأطفـال و  

  .بتسجيل المواليد وشهادات الميلاد
  

  التعليم    
ــر   - ١٣ ــات للدراســة   ارتفــاع ، إلى ١٤٩  و٨٩ في الفقــرتين ،أشــار التقري ــرك الفتي معــدل ت

يُرجى تقـديم معلومـات عـن التـدابير المتخـذة أو            . بسبب العمل الزراعي وحالات الحمل المبكر     
المتوخى اتخاذها للحد من ترك الدراسة، بما في ذلـك عـن طريـق الـسماح للفتيـات بـالعودة إلى                     

وبالإضافة إلى ذلك، يُرجى تقديم معلومات عـن التـدابير المتخـذة لكفالـة              . المدرسة بعد الولادة  
نائيـة علـى تعلـيم ذي نوعيـة         وأو في مناطق ريفية     /إمكانية حصول الفتيات ممن يعشن في فقر و       

ويُرجى أيضا ذكر الإطار الـزمني لتـوفير بـرامج لإذكـاء وعـي مـؤلفي الكتـب الدراسـية                    . جيدة
ــهم في مجــال  ــة إزاء أدوار ومــسؤوليات   والمدرســين وتدريب ــرأة  القــضاء علــى المواقــف النمطي الم

  ).٧٧، الفقرة CEDAW/C/IDN/6-7نظر ا( في الكتب والمناهج الدراسية والرجل
  

  الصحة    
 في المائة من ميزانيـة الدولـة مخـصص    ٥ إلى أن ما نسبته ،١٢٧ في الفقرة    ، التقرير يرشي  - ١٤

ويُرجـى  .  الدولة الطرف تتوخى زيادة هـذه الميزانيـة        يُرجى ذكر ما إذا كانت    . للرعاية الصحية 
تعزيــز نطــاق وأثــر البرنــامج ) أ: (أيــضا تقــديم تفاصــيل عــن التــدابير المتــوخى اتخاذهــا مــن أجــل

نظــــر ا(المتعلـــق بتـــوفير المعلومـــات وإســـداء المــــشورة بـــشأن الـــصحة الإنجابيـــة للمـــراهقين         
CEDAW/C/IDN/6-7  ف الـشامل للنـساء، ولا سـيما غـير     تـوفير التثقي ـ ) ب( ؛ و)١٣٠، الفقرة

المتزوجات والمراهقات، بشأن الصحة الجنسية والإنجابية والحـق فيهـا، بمـا في ذلـك الوقايـة مـن                    
الإيدز وغيره من الأمراض المنقولـة عـن طريـق الاتـصال            /الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية      

رجــى ذكــر مــا إذا كانــت وعــلاوة علــى ذلـك، يُ . الجنـسي وحــالات الحمــل غــير المرغـوب فيــه  
 بـشأن الـصحة، الـذي، حـسبما أفـادت          ٢٠٠٩الدولة الطرف تتوخى إلغاء أحكام قانون عـام         

  .التقارير، يمنع حصول غير المتزوجات على خدمات تنظيم الأسرة ووسائل منع الحمل
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يُرجـى  .  جـدا  ا كـبير  ارتفاعـا وأفادت التقارير الواردة بارتفاع معدل الوفيات النفاسـية           - ١٥
قديم معلومات تفصيلية عن التدابير الملموسة المتوخي اتخاذهـا للحـد مـن الوفيـات النفاسـية في                  ت

  .جميع أنحاء البلد، بما في ذلك بين السكان في المناطق الريفية
 الــذي أبــاح ٢٠٠٩عــام الــصحة لويُرجــى تقــديم معلومــات عــن نــشر أحكــام قــانون     - ١٦

ــدما يــشكل الح   ــة الاغتــصاب وعن ــاة و  الإجهــاض في حال . أو صــحة الأم/مــل خطــرا علــى حي
تعليــق علــى المعلومــات الــواردة والــتي مفادهــا أنــه يُــشترط علــى المــرأة الحــصول علــى الويُرجــى 

موافقة زوجها لإجراء عملية إجهاض قانوني ويرجـى تقـديم بيانـات تقديريـة بـشأن الإجهـاض                  
  .غير المأمون في البلد

  العمالة    
 عن عمالة الأطفال في إندونيـسيا، يُقـدر عـدد           ٢٠٠٩ لعام   وفقا للدراسة الاستقصائية    - ١٧

 مليـون طفـل، بمـن فـيهم عـدد كـبير مـن               ١,٧ مجموعـه  بمـا    ٢٠٠٩العمال من الأطفال في عـام       
يُرجــى ذكــر التــدابير المتخــذة    . الفتيــات المــشتغلات بالخدمــة المترليــة أو المــشتغلات بــالجنس     

  .مل للمحاكمةلمكافحة عمالة الأطفال وكفالة تقديم أرباب الع
  

  المهاجرات العاملات    
يساور اللجنة القلق إزاء التقـارير عـن العنـف والانتـهاك والاسـتغلال الـتي تتعـرض لهـا                      - ١٨

وعلـى أيـدي كـل مـن الوكـالات والمـسؤولين في       لهـن  العاملات المهاجرات في البلدات المضيفة    
انتشار هـذه المـشاكل     مدى   عن   يُرجى تقديم بيانات   .إندونيسيا الذين ييسرون إلحاقهن بالعمل    

. بــين العــاملات المهــاجرات، ومعلومــات عــن التــدابير المتخــذة لحمايــة الــضحايا ومعاقبــة الجنــاة
ويُرجـى  . البلـد  الوظائف وفرص العمل الحر للنساء داخل        لخلقويُرجى ذكر الخطوات المتخذة     

 وشـاملة بـشكل فعـال       ةنموذجي ـأيضا تقديم معلومات عما إذا كان يجرى تنفيذ دورات تدريبية           
ويُرجــى وصــف التــدابير . كتــساب مهــاراتوالتــدريب لان التوجيــه قبــل المغــادرة للعمــل أبــش

  .المتخذة لمحاكمة المسؤولين عن انتهاك واستغلال العاملات المهاجرات في الدولة الطرف
  

  اتالنساء المنتميات لفئات الأقلي    
 الجنـسي الـذي   خويـف  بالتمييز والعنف والتيُرجى تقديم معلومات عن التقارير المتعلقة    - ١٩

يستهدف بصفة خاصة النساء المنتميات للأقليات الدينية، مثل طائفـة الأحمديـة، والمـسيحيات،              
ونــساء الــشعوب الأصــلية، وذكــر التــدابير المتخــذة لمنــع هــذه الأعمــال  والبــهائيات والبوذيــات 

رجـى أيـضا وصـف الخطـوات المتخـذة          وي. ولكفالة حماية هؤلاء النساء وتقديم المـساعدة إلـيهن        
قــــررن بحريــــة كيفيــــة ممارســــة لكفالــــة تمكــــين النــــساء المنتميــــات لفئــــات الأقليــــة مــــن أن ي

  .ودينهن ثقافتهن
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  عات نـزاالنساء المتضررات من ال    
بـأن النـساء، في سـياق الـتراع الجـاري في         وتفيـد   تعليق على المعلومات الواردة     اليُرجى    - ٢٠

ا الغربية، يتعرضـن للعنـف البـدني والجنـسي وتقـديم معلومـات عـن التـدابير                  وبابو مقاطعتي بابوا 
  .المتوخى اتخاذها لكفالة حماية وأمن هؤلاء النساء ومساعدتهن

ــة اللجــوء للقــضاء، والجــبر، وإعــادة        - ٢١ ويُرجــى ذكــر الخطــوات المتخــذة لإتاحــة إمكاني
ل التراعــات الــسابقة، مثــل خــلامــن النــساء التأهيــل وإســداء المــشورة لــضحايا العنــف الجنــسي 

 -١٩٧٤(، والـــتراع في تيمـــور الـــشرقية ١٩٩٨مـــايو /أعمـــال الـــشغب الـــتي نـــشبت في أيـــار
ــسي       )١٩٩٩ ــالوكو وبوســو وسولاوي ــاعي في م ــتراع الاجتم ــشيه وال ــة إت ــتراع في مقاطع ، وال
  .الوسطى

  
  المدافعون عن حقوق الإنسان للمرأة    

 المـدافعات ة بشأن العنـف الجنـساني المقتـرف ضـد           تعليق على المعلومات الوارد   اليُرجى    - ٢٢
المــدافعات عــن حقــوق الــشعوب الأصــلية؛ ) أ: (الخــصوص وعلــى وجــه ،عــن حقــوق الإنــسان

ودعاة إذكاء الـوعي العـام بـشأن فـيروس          ) ج(المدافعات عن حقوق المثليات والمثليين؛      ) ب( و
  .الإيدز/نقص المناعة البشرية

  
  الزواج والعلاقات الأسرية    

نظـر  ا(قانون الزواج الزواج المبكر وتعدد الزوجات وسـيطرة الـذكور في الأسـرة              يجيز    - ٢٣
CEDAW/C/IDN/6-7 يرجــى تقــديم .  ولكنــه صــمت عــن الاغتــصاب الزوجــي ،)٣٥، الفقــرة

ــة       ــة الطــرف، بمــا في ذلــك التوعي معلومــات تفــصيلية عــن التــدابير الملموســة الــتي اتخــذتها الدول
 . ســحب الأحكــام التمييزيــة وتعــديل قــانون الــزواجبغيــةلبرلمــان، وإذكــاء الــوعي بــين أعــضاء ا

ويُرجى توضيح قانون مقاطعة إتشيه الذي يُجرم الزنا ويوقـع عقوبـة الـرجم علـى المـرأة المدانـة                    
 وتقـديم   ،ويُرجى ذكر التدابير المتخذة لإلغاء هذا القانون وحظر هذه الممارسـة          . بارتكاب الزنا 

ويُرجى أيـضا ذكـر مـا إذا كانـت الدولـة الطـرف              . نساء للرجم بيانات بشأن حالات تعرض ال    
تمييـز ضـد   أي قد وضعت استراتيجية فعالة ذات أولويات واضحة وجداول زمنية للقضاء على     

 ١٩المرأة في مجالي الزواج والعلاقات الأسرية، على النحو الـذي أوصـت بـه اللجنـة في الفقـرة                    
  .من ملاحظاتها الختامية
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	11 - ويُرجى ذكر درجة مشاركة المرأة في عمليات إعادة البناء بعد انتهاء النزاع والكوارث الطبيعية في جميع مستويات صنع القرار، بما في ذلك ما يتعلق بالسياسات والبرامج ذات التأثير المباشر على حياة المرأة.
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	12 - وفقا للمعلومات الواردة، لم يجر تسجيل 45 مليون حالة من حالات الولادة في إندونيسيا. وفي ضوء الملاحظات الختامية السابقة، يُرجى ذكر الخطوات التشريعية والعملية المتخذة لكفالة تسجيل جميع الأطفال وتوعية النساء الفقيرات والريفيات بالمتطلبات المتصلة بتسجيل المواليد وشهادات الميلاد.
	التعليم

	13 - أشار التقرير، في الفقرتين 89 و 149، إلى ارتفاع معدل ترك الفتيات للدراسة بسبب العمل الزراعي وحالات الحمل المبكر. يُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة أو المتوخى اتخاذها للحد من ترك الدراسة، بما في ذلك عن طريق السماح للفتيات بالعودة إلى المدرسة بعد الولادة. وبالإضافة إلى ذلك، يُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لكفالة إمكانية حصول الفتيات ممن يعشن في فقر و/أو في مناطق ريفية ونائية على تعليم ذي نوعية جيدة. ويُرجى أيضا ذكر الإطار الزمني لتوفير برامج لإذكاء وعي مؤلفي الكتب الدراسية والمدرسين وتدريبهم في مجال القضاء على المواقف النمطية إزاء أدوار ومسؤوليات المرأة والرجل في الكتب والمناهج الدراسية (انظر CEDAW/C/IDN/6-7، الفقرة 77).
	الصحة

	14 - يشير التقرير، في الفقرة 127، إلى أن ما نسبته 5 في المائة من ميزانية الدولة مخصص للرعاية الصحية. يُرجى ذكر ما إذا كانت الدولة الطرف تتوخى زيادة هذه الميزانية. ويُرجى أيضا تقديم تفاصيل عن التدابير المتوخى اتخاذها من أجل: (أ) تعزيز نطاق وأثر البرنامج المتعلق بتوفير المعلومات وإسداء المشورة بشأن الصحة الإنجابية للمراهقين (انظر CEDAW/C/IDN/6-7، الفقرة 130)؛ و (ب) توفير التثقيف الشامل للنساء، ولا سيما غير المتزوجات والمراهقات، بشأن الصحة الجنسية والإنجابية والحق فيها، بما في ذلك الوقاية من الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية /الإيدز وغيره من الأمراض المنقولة عن طريق الاتصال الجنسي وحالات الحمل غير المرغوب فيه. وعلاوة على ذلك، يُرجى ذكر ما إذا كانت الدولة الطرف تتوخى إلغاء أحكام قانون عام 2009 بشأن الصحة، الذي، حسبما أفادت التقارير، يمنع حصول غير المتزوجات على خدمات تنظيم الأسرة ووسائل منع الحمل.
	15 - وأفادت التقارير الواردة بارتفاع معدل الوفيات النفاسية ارتفاعا كبيرا جدا. يُرجى تقديم معلومات تفصيلية عن التدابير الملموسة المتوخي اتخاذها للحد من الوفيات النفاسية في جميع أنحاء البلد، بما في ذلك بين السكان في المناطق الريفية.
	16 - ويُرجى تقديم معلومات عن نشر أحكام قانون الصحة لعام 2009 الذي أباح الإجهاض في حالة الاغتصاب وعندما يشكل الحمل خطرا على حياة و/أو صحة الأم. ويُرجى التعليق على المعلومات الواردة والتي مفادها أنه يُشترط على المرأة الحصول على موافقة زوجها لإجراء عملية إجهاض قانوني ويرجى تقديم بيانات تقديرية بشأن الإجهاض غير المأمون في البلد.
	العمالة

	17 - وفقا للدراسة الاستقصائية لعام 2009 عن عمالة الأطفال في إندونيسيا، يُقدر عدد العمال من الأطفال في عام 2009 بما مجموعه 1.7 مليون طفل، بمن فيهم عدد كبير من الفتيات المشتغلات بالخدمة المنزلية أو المشتغلات بالجنس. يُرجى ذكر التدابير المتخذة لمكافحة عمالة الأطفال وكفالة تقديم أرباب العمل للمحاكمة.
	المهاجرات العاملات

	18 - يساور اللجنة القلق إزاء التقارير عن العنف والانتهاك والاستغلال التي تتعرض لها العاملات المهاجرات في البلدات المضيفة لهن وعلى أيدي كل من الوكالات والمسؤولين في إندونيسيا الذين ييسرون إلحاقهن بالعمل. يُرجى تقديم بيانات عن مدى انتشار هذه المشاكل بين العاملات المهاجرات، ومعلومات عن التدابير المتخذة لحماية الضحايا ومعاقبة الجناة. ويُرجى ذكر الخطوات المتخذة لخلق الوظائف وفرص العمل الحر للنساء داخل البلد. ويُرجى أيضا تقديم معلومات عما إذا كان يجرى تنفيذ دورات تدريبية نموذجية وشاملة بشكل فعال بشأن التوجيه قبل المغادرة للعمل والتدريب لاكتساب مهارات. ويُرجى وصف التدابير المتخذة لمحاكمة المسؤولين عن انتهاك واستغلال العاملات المهاجرات في الدولة الطرف.
	النساء المنتميات لفئات الأقليات

	19 - يُرجى تقديم معلومات عن التقارير المتعلقة بالتمييز والعنف والتخويف الجنسي الذي يستهدف بصفة خاصة النساء المنتميات للأقليات الدينية، مثل طائفة الأحمدية، والمسيحيات، والبوذيات والبهائيات ونساء الشعوب الأصلية، وذكر التدابير المتخذة لمنع هذه الأعمال ولكفالة حماية هؤلاء النساء وتقديم المساعدة إليهن. ويرجى أيضا وصف الخطوات المتخذة لكفالة تمكين النساء المنتميات لفئات الأقلية من أن يقررن بحرية كيفية ممارسة ثقافتهن ودينهن.
	النساء المتضررات من النـزاعات 

	20 - يُرجى التعليق على المعلومات الواردة وتفيد بأن النساء، في سياق النزاع الجاري في مقاطعتي بابوا وبابوا الغربية، يتعرضن للعنف البدني والجنسي وتقديم معلومات عن التدابير المتوخى اتخاذها لكفالة حماية وأمن هؤلاء النساء ومساعدتهن.
	21 - ويُرجى ذكر الخطوات المتخذة لإتاحة إمكانية اللجوء للقضاء، والجبر، وإعادة التأهيل وإسداء المشورة لضحايا العنف الجنسي من النساء خلال النزاعات السابقة، مثل أعمال الشغب التي نشبت في أيار/مايو 1998، والنزاع في تيمور الشرقية (1974- 1999)، والنزاع في مقاطعة إتشيه والنزاع الاجتماعي في مالوكو وبوسو وسولاويسي الوسطى.
	المدافعون عن حقوق الإنسان للمرأة

	22 - يُرجى التعليق على المعلومات الواردة بشأن العنف الجنساني المقترف ضد المدافعات عن حقوق الإنسان، وعلى وجه الخصوص: (أ) المدافعات عن حقوق الشعوب الأصلية؛ و (ب) المدافعات عن حقوق المثليات والمثليين؛ (ج) ودعاة إذكاء الوعي العام بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز.
	الزواج والعلاقات الأسرية

	23 - يجيز قانون الزواج الزواج المبكر وتعدد الزوجات وسيطرة الذكور في الأسرة (انظر CEDAW/C/IDN/6-7، الفقرة 35)، ولكنه صمت عن الاغتصاب الزوجي. يرجى تقديم معلومات تفصيلية عن التدابير الملموسة التي اتخذتها الدولة الطرف، بما في ذلك التوعية وإذكاء الوعي بين أعضاء البرلمان، بغية سحب الأحكام التمييزية وتعديل قانون الزواج. ويُرجى توضيح قانون مقاطعة إتشيه الذي يُجرم الزنا ويوقع عقوبة الرجم على المرأة المدانة بارتكاب الزنا. ويُرجى ذكر التدابير المتخذة لإلغاء هذا القانون وحظر هذه الممارسة، وتقديم بيانات بشأن حالات تعرض النساء للرجم. ويُرجى أيضا ذكر ما إذا كانت الدولة الطرف قد وضعت استراتيجية فعالة ذات أولويات واضحة وجداول زمنية للقضاء على أي تمييز ضد المرأة في مجالي الزواج والعلاقات الأسرية، على النحو الذي أوصت به اللجنة في الفقرة 19 من ملاحظاتها الختامية.

